Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Solomon, Chapter 2

YOOIA ZOAOMQNTOZ B’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Wisdom 2 gives extended voice to the inner logic of impiety. The Greek text of Wisdom of Solomon 2 follows the standard critical text
of the Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition
(Septuaginta, rev. ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical
apparatus is not reproduced. Wisdom 2 gives extended voice to the inner
logic of impiety. The ungodly first reason from mortality to nihilism, then
convert that despair into sensual urgency, social oppression, and finally a
calculated persecution of the righteous man whose life and speech expose
them. The chapter's dramatic center lies in this hostile testing of the
righteous, language that later Jewish and Christian readers heard as

uncannily resonant with the passion of the just sufferer. Yet the narrator



does not leave the wicked speech standing. The final verses overturn it by
locating human vocation in incorruption, in God's own image, and by
tracing death not to the Creator's purpose but to the devil's envy and to
those who choose his portion. Read as a whole, the chapter shows that
false views of creation generate false ethics, while true theology discloses

both the dignity of the righteous and the self-blinding force of evil.

Discourse structure of the chapter

A .

2:1-5

©2:6-11

©2:12-20

©2:21-22

©2:23-24

The ungodly reason from mortality to despair and finality

The chapter opens by quoting the ungodly verdict on life as brief, painful, and irreversible, using images of smoke, spark, shadow, cloud, and mist to deny

enduring meaning or return from death.

Despair turns into hedonism and the rule of strength

Because they treat pleasure as their portion and weakness as useless, the ungodly move from luxurious self-indulgence to open oppression of the poor, widow,

and aged.

The righteous man becomes the target because his life contradicts theirs

The speech narrows to a deliberate plot against the righteous man whose claims about God, purity, and final blessedness expose the wicked, provoking them to
test him through abuse and shameful death.

The narrator exposes wickedness as blindness to God's mysteries

The narrative voice interrupts to declare that the ungodly are deceived by their own evil and do not understand either divine purpose or the reward of holy,
blameless souls.

Creation was made for incorruption, while death enters through diabolical envy

The chapter closes with its theological counterclaim: humanity was created for incorruption in God's image, but death enters the world through the devil's envy
and is tasted by those who belong to his side.



gimov yap év £autoic Aoylodpuevot ok dpBG&G dAyog éotiv kai Aumnpdg 6 Piog U@V kai 0Ok Eotiv Taoig
€V TeAevThi AvOpWTOL Kal oK £yvwaobn 6 Gvadvoag €€ qdovu

For they said among themselves, reasoning not rightly, 'Short and sorrowful is our life, and there is

no healing at the end of a man, and no one has been known who has returned from Hades!

exposition | ASYNDETON

The chapter opens by quoting the ungodly reasoning among themselves, framing the rest of the

speech as a false anthropology built on despair.

gimov Yap Y £0VTOIC

said for in himself / themselves

VBI AAI3P - ginov X ydp P-év RD DPM - éavtod

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
of the clause or phrase participant role within the clause

— spatial or relational framing

— constative aorist — discourse linkage or contrast , o . . — participant reference or interest
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
ginov: meaning 'said'; it carries the action, ydp: meaning 'for'; conjunction or particle signaled by preposition governing its ¢autoig: meaning 'himself'; pronoun
process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding complement phrase. marking person, possession, or reference
functions as verbal form carrying the discourse. within the clause; here it functions as
action, process, or state of the clause. pronominal form marking person,

reference, or participant role within the
clause.



”~ ™ ™ ™

R

Aoyisauevol oUK 0pBQG OAtyog

having reasoned not rightly oligos

VA - apmvry Adoyifouat D-ov D - 0pB&G A1 NSM - OAiyog

verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,

of the clause or phrase or phrase predicate, or apposition

— verbal action or state — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant prominence
apnvmy Aoyiopat: meaning 'having oUk: meaning 'not'; conjunction or particle 0pB®G: meaning 'rightly'; conjunction or OAlyog: meaning 'oligos'; it serves as
reasoned'; it carries the action, process, or linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,
state of the clause; here it functions as discourse. surrounding discourse. predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

bl \ \ 1 [ 4
EOTIV Kl )\UT[T] PO¢G (o)
eimi and painful he
V9 PAI3S - eipi C - kai A1A NSM - Aumnpdg RANSM - 6
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
of the clause context predicate, or apposition )
— noun-phrase marking
— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — participant prominence . ) ) -
song P g p pantp 0: Greek article marking definiteness and
elpi: meaning 'eimi'; it carries the action, kai: meaning 'and'; conjunction or particle Avmnpdg: meaning 'painful'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

7 (4 ~ \ b
Biog Nu&ov Kal oUK
life our and not
N2 NSM - Biog RP GP - ¢y® C - kai D- o0
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
predicate, or apposition participant role within the clause context or phrase
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
Biog: meaning 'life'; it serves as nominative NU®V: meaning 'our'; pronoun marking Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
element functioning as subject, predicate, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



v
EOTIV
there is

V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€lul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

laoig
healing

N3I NSF - {ao1g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

fao1g: meaning 'healing'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

televtii
TeAeLTH

N1 DSF - tehevtn
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TeAevt): meaning 'teAevtii'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

) ’
avOpwmnov

man

N2 GSM - &vBpwmog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vBpwrog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

OUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£yvwobn

was made known

VSI API3S * y1yv@oKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Yiyvwokw: meaning 'was made known'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

[ 4

(0]
he

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

b4 A
avaAvoog
having returned

VA - aamvop Aw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamvop Abw + dva: meaning 'having
returned'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

)
23

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£&: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

(4

adov

to Hades
N1M GSM - §dng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

#dn¢: meaning 'to Hades'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



2 Ot abtooxediwg éyevidnuev kal petd Todto £06ueda wg ovy LEpEavTeg GTL KATIVOG 1) TTVOH £V P11V
NUOV Kal 0 Adyog omvOnp £V Kivoel Kapdlag fudV

For we came to be by chance, and after this we shall be as though we had never existed, because the

breath in our nostrils is smoke, and reason is a spark in the movement of our heart.

ground | ASYNDETON

Their nihilism is grounded in a claim of accidental origin and evaporating human existence.

(74 I 7/ 2 4 \
oT1 O(UTOGXEgl(L)C €Y8Vl']er|p€\7 Kol
that by chance it came to pass and
C- 6t D - abtooxeding VCI API1P - yiyvouat C - kai
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
context or phrase of the clause context
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle avtooyxediwg: meaning 'by chance'; yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding conjunction or particle linking this unit carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding

discourse. with the surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.
\ ~ 2 /4 g
UETX toUto goopeba WG
with / after this be as
P - petd RD ASN - 00t0¢ VF FMI1P - eipi D-@g
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
. . ) participant role within the clause of the clause or phrase
— spatial or relational framing
A . . . articipant reference future discourse linkage or contrast

peta: meaning 'with'; here it marks the —P P - - g

relation signaled by preposition governing toUto: meaning 'this'; pronoun marking elul: meaning 'be'; it carries the action, w¢: meaning 'as'; conjunction or particle

its complement phrase. person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



olX unap&avteg ot KATVOG

not vnapéavteg that smoke
Dol VA - qamviy dpxw + 0o C-6n N2 NSM - kamvog
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
or phrase of the clause context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — verbal action or state — discourse linkage or contrast — participant prominence
ovx: meaning 'not'; conjunction or particle aamvy pxw + U1o: meaning 'Ondpéaveg'; 6t meaning 'that'; conjunction or particle Kamvog: meaning 'smoke'; it serves as
linking this unit with the surrounding it carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
discourse. clause; here it functions as verbal form discourse. predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
(4 1 bl [ 4 \
n Tvor EV plotv
the breath in piotv
RANSF -6 N1 NSF - vor] P-év N3 DPF - pig
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,

predicate, or apposition instrument, sphere, or recipient

— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— participant prominence — sphere or reference

1: Greek article marking definiteness and év: meaning 'in'; here it marks the relation

the role of the accompanying noun phrase. nvorj: meaning 'breath'; it serves as signaled by preposition governing its pic: meaning 'pioiv'; it serves as dative
nominative element functioning as subject, complement phrase. nominal element marking relation,
predicate, or apposition. instrument, sphere, or recipient.
€ ~ \ [ 4 /4

NUAV Kal 0 Aoyog

our and he word

RP GP - éy() C-Kkal RANSM -6 N2 NSM - Adyog

pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,

participant role within the clause context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— relational specification — discourse linkage or contrast . ) ) . — participant prominence
0: Greek article marking definiteness and
Nu@v: meaning 'our'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Abyog: meaning 'word'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=

omvOnp

spark

N3 NSF - omivOrip

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

omwv6rp: meaning 'spark’; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

nudv

our

RP GP - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

00 oPeabévtog Téppa dmoPricetal TO cGua kai T Tvedua Srayvdroetal W xadvog &rjp

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

KIVH|oEL

movement

N3I DSF - kivnoig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kivnoig: meaning 'movement'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

When it is extinguished, the body will become ashes, and the spirit will be poured out like thin air.

development | ASYNDETON

The speech continues by reducing body and spirit alike to perishable residue and dispersion.

Kkapdiag
heart

N1A GSF - kapdia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



T /4 4 bJ 4
ov oPecO<vrog TEQPO amoPnoetat

where being extinguished ashes amoprjoetat

RR GSM - 8¢ VS - annyou ofévvopt N1A NSF - téppa VF FMI3S - Batvw + dmo

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause of the clause predicate, or apposition of the clause

— relational specification — verbal action or state — participant prominence — future
00: meaning 'where'; pronoun marking anmyop oBévvout: meaning 'being Téppa: meaning 'ashes'; it serves as Batvw + dmo: meaning 'aroPrjoetan’; it
person, possession, or reference within the extinguished'; it carries the action, process, nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal or state of the clause; here it functions as predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. state of the clause. clause.

70 cua Kal 0

the body and the

RAASN -0 N3M ASN - c@ua C-kal RANSN -0

article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
or goal context

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

. . ) - object specification discourse linkage or contrast A . . -
0: Greek article marking definiteness and — odject sp - 2 10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. o®ua: meaning 'body'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
extent, or goal. discourse.
~ 4 C ~
TveELUX 51(xxvﬂl‘|o'stou w¢ Xavvog
spirit will be poured out as thin
N3M NSN - tvebua VC FPI3S - xéw + S D¢ A1 NSM * xadvog
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition of the clause or phrase predicate, or apposition
— participant prominence — future — discourse linkage or contrast — participant prominence
mvedpa: meaning 'spirit'; it serves as Xéw + d1a: meaning 'will be poured out'; it wG: meaning 'as'; conjunction or particle xaOvog: meaning 'thin'; it serves as
nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form discourse. predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.



b A

anp

anp

N3 NSM - &fjp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

anp: meaning 'anp'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

4 Kal to Ovopa NUGOV EmAncOnoetat €v xpdvw Kal 0UOELG UVNOVEDGEL TOV EpYWV NUGOV Kol TAPEAEDOETAL

0 Plog NU&V wg Txvn VEQEANG Katl w¢ ouixAn draokedacOnoetat dtwxBeioa OTO akTivwy NAiov Kal UTO

Oepuotntog avtod PapuvOeioa

And our name will be forgotten in time, and no one will remember our works, and our life will pass
away like the traces of a cloud and be scattered like mist, chased away by the rays of the sun and

weighed down by its heat.

comparison | ASYNDETON

A string of fading images deepens the claim that human life passes without memory or permanence.

\

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
TO
the

RANSN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

ovoua
name

N3M NSN - vopa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Svoua: meaning 'name'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

NU&V

our

RP GP - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU&V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



¢émAnoOnosTo
will be forgotten

VS FPI3S - AavOdvw + £mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

AavOavw + ém: meaning 'will be forgotten';
it carries the action, process, or state of the

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

=

4
Xpve
time

N2 DSM - xpbévog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Xpévog: meaning 'time'; it serves as dative
nominal element marking relation,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
k) 1 7 ~ v
OUGEIC pvnpovsvca TWV 8PY(.0V
not one will remember the (who are) works / labours

A3 NSM - 00l
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

00delg: meaning 'not one'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

VF FAI3S - pvnuoveouw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

pvnpovevw: meaning 'will remember'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

RAGPN -0
article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@V: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

N2N GPN - €pyov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€pyov: meaning 'works'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

clause.
(4 ~ \ [ 4 (4
l'“J(L)V KOl T[(XPSAEUO'st(XI (0]
our and will pass he
RP GP - éyd C - kai VF FMI3S - €pyopat + mapa RANSM - 0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU@V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

£pxopat + mapa: meaning 'will pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



™ - ™ -~

Biog Nuev wg ixvn

life our as traces

N2 NSM - Biog RP GP - éyw D g N3E NPN - ixvog

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition participant role within the clause or phrase predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
Blog: meaning 'life'; it serves as nominative NU®V: meaning 'our'; pronoun marking &G meaning 'as'; conjunction or particle xvog: meaning 'traces'; it serves as
element functioning as subject, predicate, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(g

VEQEANG Kol WG OMixAn

nepheles and as mist
N1 GSF - ve@éAn C - kai D g N1 NSF - opixAn
genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality context or phrase predicate, or apposition
— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant prominence
Ve@éAn: meaning 'nepheles'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle ¢ meaning 'as'; conjunction or particle OpixAn: meaning 'mist'; it serves as
genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
relation, possession, source, or quality. discourse. discourse. predicate, or apposition.
4 ~ g \ b4 7
draokedacOnoeTal dwyOsioa 0o AKTIVWV
scatter / break apart driven away by axtivwv
VS FPI3S - okeddlw + St VQ - annvo@ Sdkw P Oné N3 GPF - dkrtic
verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause of the clause . . ) possession, source, or quality
— spatial or relational framing
— future — verbal action or state o e . — relational specification
Uno: meaning 'by'; here it marks the
okeddlw + Sia: meaning 'scatter'; it carries annvog diwkw: meaning 'driven away'; it relation signaled by preposition governing AKTig: meaning '&kTivwv'; it serves as
the action, process, or state of the clause; carries the action, process, or state of the its complement phrase. genitive nominal element defining
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as verbal form relation, possession, source, or quality.
the action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the

clause.



=

nAiov
nAtog

N2 GSM - 1jA10¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

fAtog: meaning 'nAiog'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

possession, source, or quality. discourse.
i k) ~ ~
avtoD BapuvOeioa
his being weighed down

RD GSM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VC - annveg Papdvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

annvo Papuvw: meaning 'being weighed
down'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

(S
UTTO

by

P-omé

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

uno: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

BepuotnTog

BeppdTnTog

N3T GSF - Oeppdtng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Oepudtng: meaning 'Oepudtnrog'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

OK1AC Yap TEPodo¢ 0 KAlpOg NUAV Kol OUK £6TIV AVaTodLlopog TG TEAELTAG NUAV OTL Kateoppayicdn kal

OVJOELG AVAOTPEPEL

For our time is the passing of a shadow, and there is no turning back from our end, because it has

been sealed and no one turns it back.

ground | ASYNDETON

The ungodly seal their argument by insisting that death is irreversible and final.



™ ™ - ~ -

€

oK1AG Yap napodog 0

OK13G for passing he

N1A GSF - oK1& X - yap N2 NSF - ndpodog RANSM 6

genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
0ssession, source, or qualit or phrase redicate, or apposition

: i : i s — noun-phrase marking

— relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence g . . -

P & P pantp 0: Greek article marking definiteness and
oK1d: meaning 'ok1dg'; it serves as genitive yap: meaning 'for'; conjunction or particle ndpodog: meaning 'passing'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition.

1 (4 ~ \ k)
KO1p0OG nuwyv KOl OULK
season our and not
N2 NSM - kaipdg RP GP - €y C - kai D o0
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
predicate, or apposition participant role within the clause context or phrase
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
Ka1pdG: meaning 'season'; it serves as NU®V: meaning 'our'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£oTLV avanodiouog Tiig TeAevTiiC

there is turning back the end / death

V9 PAI3S - giui N2 NSM - &vamodiopdg RA GSF - 0 N1 GSF - teAevtr]

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause predicate, or apposition possession, source, or quality

— noun-phrase marking

— ongoing verbal process — participant prominence . ) ) . — relational specification
tfig: Greek article marking definiteness and
elpi: meaning 'there is'; it carries the &vanodiopds: meaning 'turning back'; it the role of the accompanying noun phrase. televth: meaning 'end'; it serves as
action, process, or state of the clause; here serves as nominative element functioning genitive nominal element defining
it functions as verbal form carrying the as subject, predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.

action, process, or state of the clause.



=

NU&V

our

RP GP - ¢y(h

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(74

OoTl1

that

C-6m

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

W TATY
no one

A3 NSM - 00l
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

00delg: meaning 'no one'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

AVaGTPEPEL

avaoTpé@el

V1 PAI3S  6Tpé@w + Gva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

oTpéPw + Gva: meaning 'dvaotpépel'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

Kateo@payicOn
has been sealed

VSI API3S - ogpayilw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

o@payilw + kata: meaning 'has been
sealed'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Come then, let us enjoy the good things that exist, and let us make use of creation eagerly as in

youth.

exhortation | ASYNDETON

From their doctrine of mortality they turn to a program of urgent consumption and pleasure.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

6 Sebte 0OV kal dmolavowuey TGV Sviwy &yaddv kai xpnowueda Tf kticel w¢ v vedtnti omovdaiwg



delte
come
D delte

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

devte: meaning 'come'; conjunction or
particle linking this unit with the

ovV
therefore
X - o0V

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUv: meaning 'therefore'; conjunction or
particle linking this unit with the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

pd 4
ATOAXVCWUEV
let us enjoy

VA AAS1P - Aadw + amo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Aadw + amo: meaning 'let us enjoy'; it
carries the action, process, or state of the

surrounding discourse. surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
~ v pd ~ \
Twv OVTWYV aY(xewV Kol
the (who are) is agathon and
RAGPN -0 V9 - mamymnv eipi A1 GPN - ayab6g C - kai

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

mamyny eipi: meaning 'is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ayafdg: meaning 'agathon'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Xpnowueda
let us use

VA AMS1P - xpdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Xpdw: meaning 'let us use'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

T
the

RA DSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KTioel
KTiogl

N3I DSF - ktioig
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ktlolg: meaning 'kticel'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

WG

as

D &g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

vedThTl
youth

N3T DSF - vedtng

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

vedtng: meaning 'youth'; it serves as dative

nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

omoLdNiwg
omovdaiwg

D - omovdaiwg
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase
— discourse linkage or contrast
onovdaiwg: meaning 'srovdaing';
conjunction or particle linking this unit

with the surrounding discourse.

0ivou ToAVTEAOTG Kol HOPpWV TANGODUEV Kol Ur| TTapodevadtw Mudg dvBog €xpog

Let us fill ourselves with costly wine and perfumes, and let no flower of spring pass us by.

exhortation | ASYNDETON

The appeal to luxury and perfume makes their hedonism concrete and celebratory.

v
otvou
wine
N2 GSM * oivog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oivog: meaning 'wine'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

moAvute\ol¢
costly

A3 GSM " moAvteAr|g
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

noAvTeA|G: meaning 'costly'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kol
and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

uopwV

ointment

N2N GPN * uopov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

HUpov: meaning 'ointment'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



=

MANcODuEV
let us be filled

VS APS1P - mipmAnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

niumAnuu meaning 'let us be filled'; it
carries the action, process, or state of the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
un
not
D-un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as verbal form discourse. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
L4 ~ v v
]'"J(xc (XVGOC E(XPOC
us blossom €apog
RP AP - ¢y N3E ASN - &vBog N3 GSN - €ap

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
NudaG: meaning 'us'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&vOog: meaning 'blossom'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

otePOdueda pOdwv kAALELY TTpiv 1 LapavOTval

Let us crown ourselves with rosebuds before they wither.

exhortation | ASYNDETON

Even the beauty of spring must be seized before it fades.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€ap: meaning '€apog'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

TAPOSEVGATW
let ... pass by
VA AAD3S - 68e0w + apa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
0debw + mapa: meaning 'let ... pass by'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



=

otePpueda
let us crown ourselves

VA AMS1P * 6TéQW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

otépw: meaning 'let us crown ourselves'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

™

P

pOdwv
pédwv

N2N GPN - p6dov

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

p6dov: meaning 'p6dwv'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

clause.
1 papavOijval
or to wither
Cf VC APN * papaivw

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

papaivw: meaning 'to wither'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

kaAv&v
rosebuds

N3K DPF - kGAvg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KAAULE: meaning 'rosebuds'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TpLV
before
D mpiv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

npiv: meaning 'before'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

UNOELC MUV dUOo1pOG E0TwW TG NUETEPAS yEPWXING TTaVTAX (] KATAAITWUEV 6OUPOAX TFG EDPPOGUVNG

(%4

8t aliTn 1) uePic UGV kai O kKAfjpog 00TOG

Let none of us go without a share in our revelry; everywhere let us leave tokens of our gladness,

because this is our portion and this our lot.

exhortation | ASYNDETON

Their revelry is social and territorial: they want public marks of pleasure everywhere because they

treat enjoyment as their allotted share.



=

undeig

no one

A3P NSM - undeig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

undeig: meaning 'no one'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Nudv

our

RP GP - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

auo1pog

without share

A1B NSM - Guotpog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dpotpog: meaning 'without share'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

”
E0TW

is

V9 PAD3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

elui: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Thg
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

fueTEPaG

our

A1A GSF - fjuétepog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Nuétepog: meaning 'our'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

ayepwxiog

insolence

N1A GSF - ayepwyia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ayepwyia: meaning 'insolence'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TIOVTOXT
everywhere

D - marvtaxi
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

mavtaxf]: meaning 'everywhere';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

=

KATOALTWUEY
let us leave behind

VB AAS1P - Asinw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Aginw + kata: meaning 'let us leave
behind'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

cOuPoAa
tokens

N2N APN - gUupoAov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

obuPorov: meaning 'tokens'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Thg
the

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£0QPOGUVNG

gladness

N1 GSF - ebgpooivn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0@pooLVN: meaning 'gladness'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



otl
that
C-dtr

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

[ 24
avtn
this
RD NSF - of)toc
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtn: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

\
pepic
portion
N3D NSF - uepic
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Hepic: meaning 'portion'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

€ ~

nuwv

our

RP GP - 2y

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— relational specification
NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ouTog
this
RD NSM - 00t0¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oUtoG: meaning 'this'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

he

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0O: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kAfjpog

lot

N2 NSM - kAfjpog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kAfjpog: meaning 'lot'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



TOALXPOVIOUG

Let us oppress the righteous poor man; let us not spare the widow, nor respect the gray hairs of an

old man advanced in years.

exhortation | ASYNDETON

The logic of pleasure hardens into oppression of the vulnerable, exposing the moral violence beneath

their creed.

10 xataduvactevowuev TEVNTA diKalov U elowueda xipag unde mpesPitov EVipan@uey TOALNG

KataduvacTeVoWUEY
let us oppress

VA AAS1P - Suvaotedw + Kato

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

duvaotedw + Kata: meaning 'let us
oppress'; it carries the action, process, or

néEVNTA
poor man

N3T ASM - tévng

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

névng: meaning 'poor man'; it serves as
accusative element functioning as object,

dikaiov
righteous

A1A ASM - dikatog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dikaiog: meaning 'righteous'; it serves as
accusative element functioning as object,

\
ol
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

state of the clause; here it functions as extent, or goal. extent, or goal. discourse.
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.
4 4 \ 4
perowueda XNpag unde npeofPutov
let us spare widow and do not / nor old man

VA AMS1P - peidopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

@etdopar: meaning 'let us spare'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

N1A GSF - xfjpa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xnpa: meaning 'widow'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

C-undé
connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

unde: meaning 'and do not'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

N1M GSM - tpeoPutng
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npeofutng: meaning 'old man'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



11

EVIPATIOUEV
let us respect
VB AAS1P - Tpénw + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Tpénw + €v: meaning 'let us respect'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

TOALOG

gray hairs

N1A APF ‘ moAid

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

moAi&: meaning 'gray hairs'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

moAvxpovioug
advanced in years

A1B APF - moAvxpdviog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

noAvxpdviog: meaning 'advanced in years';
it serves as accusative element functioning

as object, extent, or goal.

€0Tw O& NUAV 1) 1oXVG VOUOG TAG O1KA10GVVNG TO Yap GoOeVEG GxpnoTtov EAEyXeTal

But let our strength be the law of justice, for what is weak is shown to be useless.

principle | ASYNDETON

They enthrone strength as the only operative law and dismiss weakness as worthless.

”
EOTW

is

V9 PAD3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

elul: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
O
but
X 8¢
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

NU&V

our

RP GP - &y(h

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

M
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1): Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



1oXUG

strength

N3 NSF - iox0g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

iox0G: meaning 'strength'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

"

P

VOUOG

law

N2 NSM " vépog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

véuog: meaning 'law'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dKa1060VNG
of righteousness

N1 GSF - SikatooOvn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dikatooOvn: meaning 'of righteousness'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or

quality.
1 1( \ pd 1 v
TO Yap (XO'OEVEC axprnotov
the for GoBeveg useless
RANSN - 0 X - ydp A3H NSN - aofevig A1B NSN - &xpnotog

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

i bl 7
EAEyxetan
is examined

V1 PMI3S - éAéyxw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€Néyxw: meaning 'is examined'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

] 2 v A o
GoBeviig: meaning 'dobeveg'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dxpnotog: meaning 'useless'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



12 évedpevowpuev tov dikatov Gt dVoXPNoTOG NUIV £GTIV Kol EVAVTIODTAL TOIG £pYOLg UGV Kal Oveldilet

NUIV Guaptiuata vouou kol Emenuilel NUiv auapTuata Tatdelag fudv

Let us lie in wait for the righteous man, because he is inconvenient to us and opposes our works and

reproaches us for sins against the law and charges us with sins against our upbringing.

plot | ASYNDETON

The speech now narrows from general violence to a targeted plot against the righteous man who

exposes them.

=

.

Evedpevowpev OV
let us lie in wait for the
VA AAS1P - évedpeiw RA ASM - 0

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

of the clause .
— noun-phrase marking

— subjunctive contingenc
! gy tov: Greek article marking definiteness and

£vedpelw: meaning 'let us lie in wait for'; it the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

dikailov
righteous

A1A ASM - dikatog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dikatog: meaning 'righteous'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

otTl
that
C-6mt

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=~

nuiv

tous

dVoxpnoTog
troublesome

A1B NSM - dUoxpnotog RP DP - éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — participant reference or interest

dvoxpnotog: meaning 'troublesome'; it Nuiv: meaning 'to us'; pronoun marking

serves as nominative element functioning person, possession, or reference within the
as subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

0TIV
be

V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



gEvavtioital
stands opposed
V4 PMI3S - dvtidopat + €V

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

avtidopat + €v: meaning 'stands opposed';

TO1G
the

RADPN- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

£pyorg
works

N2N DPN - €pyov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€pyov: meaning 'works'; it serves as dative

Nudv
our
RP GP - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NuU®V: meaning 'our'; pronoun marking

it carries the action, process, or state of the phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
\ 2 8 7 (4 ~ € 4
Kol ovel 1(81 ]'“le (Xpaptn}lat(x
and she reproaches to us offenses
C - kai V1 PAI3S - dverdilw RP DP - ¢y N3M APN * Gudptnua

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

oveldilw: meaning 'she reproaches'; it
carries the action, process, or state of the

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

NHIV: meaning 'to us'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

audptnua: meaning 'offenses'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
7 \ 9 7 (4 ~
VOuov Kol 8“'[1([.)]’]}11Z81 nuwv
law and charges tous
N2 GSM - vduog C - kai V1 PAI3S - onuilw + &m RP DP - ¢yw

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

véuog: meaning 'law'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

@nuilw + ém: meaning 'charges'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

fuiv: meaning 'to us'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



13

AUOPTAHOTA

offenses

N3M APN - qudptnua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apdptnpa: meaning 'offenses'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

5 I4

MTX10E10C

discipline / instruction

N1A GSF - maidefa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nandeio: meaning 'discipline'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

NU&V

our

RP GP - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

enaryyEAAeTat yv@orv €xety Be0d kal maida kupiov ExuTOV OVoudlel

He professes to have knowledge of God and calls himself a child of the Lord.

accusation | ASYNDETON

What most provokes them is the righteous man's claim to know God and belong to him.

enayyéAAetan
professes
V1 PMI3S - dyyéAAw + émt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

ayyéAAw + € meaning 'professes'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

YVOOo1v
knowledge / discernment

N3I ASF  yv®oig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yv@oig: meaning 'knowledge'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

v
EXELWV
have

V1 PAN - €xw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

£xw: meaning 'have'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

0ol
God

N2 GSM - 0gdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

™
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bl 7
ovouadet
ovoudalet

V1 PAI3S - dvoudlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Ovoudlw: meaning 'dvouddet'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

P

naida
slave-boy / servant

N3D ASM - maig
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

naiG: meaning 'slave-boy'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

EYEVETO NUIV €i¢ EAeyxov Evvoldv NU®V Bapic éo0Tiv NUIV Kal PAenduevog

He became to us a reproof of our thoughts; even to look at him is a burden to us,

complaint | ASYNDETON

His mere presence functions as a rebuke to their inward reasoning.

£QUTOV

himself

RD ASM - £autod

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€autov: meaning 'himself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.



EYEVETO
it came to pass

VBI AMI3S - yiyvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

L4 ~
l]}llV
tous
RP DP - £ycd

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

NHIv: meaning 'to us'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

€1¢

into

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

b4

EAeyxov

conviction

N2 ASM - éAeyxog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€\eyxoG: meaning 'conviction'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

clause. participant role within the clause.
b4 ~ € ~ 4 b
EVVOLWV nuwyv B(XPUC EOTIV
EVVOLDV our Papug be
N1A GPF - évvoia RP GP - ¢y A3U NSM - Bapig V9 PAI3S - eipi

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

gvvola: meaning 'évvol®dv'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bapug: meaning 'Bapig'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
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L4 ~
nuiv
tous
RP DP - £y()
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

NHIV: meaning 'to us'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

BAenouevog
PAenduevog

V1 - unvop PAEnw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— verbal action or state

npnvoy PAénw: meaning 'BAenduevog'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

(% ) 4 ~ b4 < /4 7 ~ \ 4 « /4 ? ~
0Tt Gvopotog toig GAA0LS 6 Plog abtod kal éEnAAayuévat al tpifot avTol

because his life is unlike that of others and his paths have been changed.

ground | ASYNDETON

They feel judged because his whole pattern of life differs from theirs.

(%4

OoT1

that

C-6m

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

avouo106

dvéuotog

A1A NSM * Gvépotog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avouolog: meaning 'advépolog'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TOiG

the

RADPM -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

101G Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

aAloig
the rest of

RD DPM - &AAog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

&AAoig: meaning 'the rest of'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.



”~ " ™ ™

[ 4

f /4 R ~ \
0 Biog avToD Kat

he life his and
RA NSM - 6 N2 NSM - Biog RD GSM " a0Tdg C - kai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) predicate, or apposition participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and P pantp P e
the role of the accompanying noun phrase. Piog: meaning 'life'; it serves as nominative avtol: meaning 'his'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
element functioning as subject, predicate, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 /4 (¢ 7 R ~
eEnAayuévar at Tpifor avTo0
gEnMayuévar the tracks his
VK - xunvig GAAdoow + €K RA NPF - 0 N2 NPF - tpifog RD GSM - a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
verbal action or state g . . - articipant prominence relational specification
- ai: Greek article marking definiteness and P pantp - P
XUV GANGoow + €K: meaning the role of the accompanying noun phrase. tpiPog: meaning 'tracks'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
'¢EnAMaypévar'; it carries the action, nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
process, or state of the clause; here it predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
functions as verbal form carrying the form marking person, reference, or
action, process, or state of the clause. participant role within the clause.

16 eic kifdnAov EloyloOnuev adT@® Kal AmEXETAL TOV 00OV NUOV WG &0 GKabapot®dV pakapilel Eoxata
dikaiwv kat aAalovevetat matépa Odv

We were considered by him as counterfeit, and he keeps away from our ways as from uncleannesses;
he calls the last things of the righteous blessed and boasts that God is his father.

accusation | ASYNDETON

They resent his separation from their ways and his confidence in God's fatherhood and the blessed end
of the righteous.



€ig kifdnAov £loyloOnuev avt®

into counterfeit we were considered to him
P €ig A1B ASN - kipdnAog VSI API1P - AoyiCouat RD DSM - a0tdg
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) ) ) or goal of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing
) s (F . object specification constative aorist articipant reference or interest
€1G: meaning 'into'; here it marks the T oLjectsp - —P P
relation signaled by preposition governing k{BOnAog: meaning 'counterfeit'; it serves Aoyilopar: meaning 'we were considered'; avT®: meaning 'to him'; pronoun marking
its complement phrase. as accusative element functioning as it carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
object, extent, or goal. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
\ b4 /4 ~ € ~
Kol ATEXETAL TV 08(&)\/
and keeps away the (who are) way
C - kai V1 PMI3S - &xw + &mo RA GPF -0 N2 GPF - 686¢
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
context of the clause possession, source, or quality

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process e e e — relational specification
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle €xw + amo: meaning 'keeps away'; it carries and the role of the accompanying noun 006¢: meaning 'way'; it serves as genitive
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; phrase. nominal element defining relation,
discourse. here it functions as verbal form carrying possession, source, or quality.

the action, process, or state of the clause.

Nu&ov WG &mo akaBapo1OV

our as from / of uncleannesses

RP GP - éy() D ®g P-4mé N1A GPF - dkabapoia

pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
participant role within the clause or phrase possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— relational specification — discourse linkage or contrast . o . . — relational specification
4mo: meaning 'from'; here it marks the
NU@V: meaning 'our'; pronoun marking ¢: meaning 'as'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing akaapoio: meaning 'uncleannesses'; it
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding its complement phrase. serves as genitive nominal element
clause; here it functions as pronominal discourse. defining relation, possession, source, or
form marking person, reference, or quality.

participant role within the clause.



pakapilet
calls blessed
V1 PAI3S * pakapilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Hakapilw: meaning 'calls blessed'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

foxata

farthest

A1 APN - éoxatog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€oxatog: meaning 'farthest'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Sikaiwv
righteous

A1A GPM - dikaiog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dikatog: meaning 'righteous'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.
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aAaloveveTan
boasts
V1 PMI3S - dhalovevopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

dAalovebopat: meaning 'boasts'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TATEPA

father

N3 ASM - tathp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

natjp: meaning 'father'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Ocov
God

N2 ASM - Bgdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0edg: meaning 'God'; it serves as accusative

element functioning as object, extent, or
goal.

dwuev €l o1 Adyotr avTod GANOEIC Kal melpdowuey T €V ekPdoel abToD

Let us see whether his words are true, and let us test what will happen at his end.

challenge | ASYNDETON

Their malice takes the form of an empirical challenge: they will test whether his words hold at the

end.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



”~ ™ ™ - )

dwuev el ol Aoyot

we may see if the thing / word
VB AAS1P - 6pdw C-el RANPM - 0 N2 NPM - Adyog
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause context ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— subjunctive contingenc — discourse linkage or contrast 5 . . .- — participant prominence
) Y & oi: Greek article marking definiteness and P pantp

Opdw: meaning 'we may see'; it carries the €l: meaning 'if'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Adyog: meaning 'thing'; it serves as

action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

R ~ b4 ~ \ 4

auvtov (X?\nﬁag KOl TELPACWUEV

his true and let us test

RD GSM " a0tdg A3H NPM - &An6rg C - xai VA AAS1P * telpdlw

pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause predicate, or apposition context of the clause

— relational specification — participant prominence — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
avtol: meaning 'his'; pronoun marking aAndrig: meaning 'true'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle nelpdlw: meaning 'let us test'; it carries the
person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse. it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

1 b bl 7 k) ~
™ v ekPaocer avtod
the in end his
RA APN - 0 P-év N31 DSF - £kPaoig RD GSM - a0tdg
article marking the following noun phrase preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or

) ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
A ) . - , . . . — sphere or reference — relational specification
Ta: Greek article marking definiteness and év: meaning 'in'; here it marks the relation P P
the role of the accompanying noun phrase. signaled by preposition governing its éxPaocig: meaning 'end'; it serves as dative avtod: meaning 'his'; pronoun marking
complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



18 &l ydp €otiv 0 dikatog v10g B0l dvtIAuPeTal abTol Kal puceTatl abTOV €K XELPOG AVOEGTNKITWY

For if the righteous man is God's son, he will help him and rescue him from the hand of those who

oppose him.

conditional | ASYNDETON

They frame the test around divine sonship, assuming rescue would prove his claim.

~ = ~ ™ - =

b Ié 2 [ 4

€l Yap EOTIV (0}

if for be he

C-el X ydp V9 PAI3S - giui RANSM -6

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

context or phrase of the clause )

— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast discourse linkage or contrast ongoing verbal process . . . .

- & - g — ongotng P 0: Greek article marking definiteness and
el: meaning 'if'; conjunction or particle ydp: meaning 'for'; conjunction or particle elpi: meaning 'be'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
discourse. discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

”~ ™ ™ Y

5 7 €\ ~ pd 4

1KAX10G U106 Ocol thlAnpll)Etal

righteous son God will help

A1A NSM - dikatog N2 NSM - vi6g N2 GSM - 0gdg VF FMI3S - Aapfdvw + dvtt

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition predicate, or apposition possession, source, or quality of the clause

— participant prominence — participant prominence — relational specification — future
dikatog: meaning 'righteous'; it serves as vid¢: meaning 'son'; it serves as nominative 0edg: meaning 'God'; it serves as genitive AapPdvw + dvti: meaning 'will help'; it
nominative element functioning as subject, element functioning as subject, predicate, nominal element defining relation, carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. or apposition. possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



=

avtoD
his
RD GSM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

=

[
pUCETAL
rescue

VF FMI3S - pvouat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

poopal: meaning 'rescue'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
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€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

XE1POG

hand

N3 GSF - xeip

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xeip: meaning 'hand'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

bl /4
avOeoTnkKoTWV
those opposing

VXI XAPGPMI(/STHMI - &vti

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— participial qualification

Gvti: meaning 'those opposing'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

k) 1
avtov
him
RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

UPpet kKal Pacdvw ETdowuey aOTOV VX YVOUEV TNV EMIEIKELAV aVLTOD Kol SOKIUAOWUEV THV aveikakiav

avTtol

Let us test him with insult and torment, so that we may know his gentleness and prove his

forbearance.

exhortation | ASYNDETON

Insult and torture become the chosen means by which they try to measure his character.



UPper Kol Bacavew ETACWUEV

violence and torment let us test

N3IDSF - 0Bp1g C-kal N2 DSF - fdoavog VA AASIP - £T4{w

dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state

instrument, sphere, or recipient context instrument, sphere, or recipient of the clause

— sphere or reference — discourse linkage or contrast — sphere or reference — subjunctive contingency
UPp1G: meaning 'violence'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle Bdoavog: meaning 'torment'; it serves as €tdw: meaning 'let us test'; it carries the
dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding dative nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. discourse. instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

k) 14 (74 ~ \
avtov va YVWUEV ™mv
him so that we may know the
RD ASM - a0Tdg C-va VZ AASIP  yIyVOoKw RA ASF -6
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
participant role within the clause context of the clause .
— noun-phrase marking
— participant reference — discourse linkage or contrast — subjunctive contingenc .
£ £ & ! ey tnv: Greek article marking definiteness and
avtév: meaning 'him'; pronoun marking fva: meaning 'so that'; conjunction or Ylyvwokw: meaning 'we may know'; it the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
b 7 k) ~ \ 7
EMEIKELAYV auvtov Kol SOKIIJ(XO' wWueEV
clemency his and Sokiudowpev
N1A ASF - émieikela RD GSM - a0tdg C - kai VA AAS1P - dokiudalw
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
or goal participant role within the clause context of the clause
— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
émeikela: meaning 'clemency'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle dokipdlw: meaning 'Sokiudowpev'; it
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

b4 7
avelikakiav
forbearance

N1A ASF - ave€ikakia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dve€ikakio: meaning 'forbearance'; it
serves as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

avToD
his
RD GSM " a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

20 Oavdtw acxnuovi KATadiKAcwHeV aUTOV €6Tal Yap a0TOD EMIOKOT €K AOYywV a0TOD

Let us condemn him to a shameful death, for there will be a visitation for him according to his

words.

exhortation | ASYNDETON

The plot culminates in a resolve to impose a shameful death and force God to answer his claims.

Bavatw
death

N2 DSM - B&vatog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Odavartog: meaning 'death'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

aoynuovi

shameful

A3 DSM - Goxpwv

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

doxnuwv: meaning 'shameful'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

katadikdowuev
Katadikdowuev

VA AAS1P - ikdlw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

d1kddw + Kata: meaning 'KaTadIKACWHEV';

it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

k) /4
avtov
him
RD ASM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtdv: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



£oTan Yap
shall be for

VF FMI3S - elpi X - yap

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future — discourse linkage or contrast

elpl: meaning 'shall be'; it carries the ydp: meaning 'for'; conjunction or particle

action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding

avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
bl 4 R ~
€K Aoywv a0To0
from thing / word his
P-ék N2 GPM * A6yog RD GSM " a0tdg
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genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

: . ) — relational ificati

€k: meaning 'from'; here it marks the relational specitication
relation signaled by preposition governing Abyog: meaning 'thing'; it serves as genitive
its complement phrase. nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

tadta éAoyloavto Kal EMAaviOnoav GreTOPAWGEV Yap AUTOUC 1 KAKIX QUTGOV

These things they reasoned and were led astray, for their wickedness blinded them,

verdict | ASYNDETON

The narrator interrupts to expose their reasoning as delusion produced by their own wickedness.

£MIOKOTN

visitation

N1 NSF - émiokont]

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

émiokont): meaning 'visitation'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



ToUTX
these things

RD APN - ofbroc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Tadta: meaning 'these things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.

bl /4
gloyloavto
imagined

VAI AMI3P - Aoyiopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aoyilopa: meaning 'imagined'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

énAavnOnoav
they were led astray

VCI API3P - mAavdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

mAavdw: meaning 'they were led astray'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

bl 4
ATMETOPAWCEV
blinded
VAI AAI3S * TupAdw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TuPAdw + amno: meaning 'blinded'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

\
Yap
for
X-ydp
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase
— discourse linkage or contrast
yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

a0TOUG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€
n
the
RA NSF - 6
article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



22

KaKix
wickedness / evil

N1A NSF - kakia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Kakio: meaning 'wickedness'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avT@®V
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal 00K Eyvwoav Huothpla 00D o00dE UieBOV NATTIGAV 0610TNTOG 00E EKPLVaAV YEPAG PUXDV GUWDUWY

and they did not know the mysteries of God, nor hope for the reward of holiness, nor discern the

prize of blameless souls.

verdict | ASYNDETON

Their blindness is specifically theological: they neither know God's mysteries nor perceive the destiny

of holy, blameless souls.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

R
OULK
not
D o0
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

”
Eyvwoav

gignosko

VZI AAI3P * y1yV®OKW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Ylyvwokw: meaning 'gignosko'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

pvoThpla
secrets

N2N APN ‘ pvotriptov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

pvotiiplov: meaning 'secrets'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



Qo0
God

N2 GSM - 0g6¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

o00€
nor
C-o0d¢

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

uteOov
reward

N2 ASM - u1686¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

H10066: meaning 'reward'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

HAmioav
hope / trust

VAI AAI3P - éAntilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

éAnilw: meaning 'hope'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

0010TNTO¢

0016TNTOg

N3T GSF - 0618tNg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

6016TNG: meaning '0010tnTog'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

o0dE
nor
C-o0d¢

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

L1)'(Y

lives

N1 GPF - puxh

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Puxn: meaning 'lives'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

AUOUWY
blameless
A1B GPF - dpwpog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&uwpog: meaning 'blameless'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

£xpvav
Kpivw
VAI AAI3P - kpivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Kpivw: meaning 'kpivw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

7
Yépag

prize

N3 NSN - yépag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Yépag: meaning 'prize'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



For God created man for incorruption and made him an image of his own eternity,

ground | ASYNDETON

The correction begins with creation itself: humanity was made for incorruption and bears God's

eternal image.

23 0110 0e0g Ektioev TOV GvBpwrov én' apBapoia kai eikova t¢ 1diag did1dtnTog €moinoev avTOV

otl
that
C-8n1

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€

(0]

he

RANSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0e0¢
God

N2 NSM - 0g6¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0e6¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,

EKTI0EV
create
VAI AAI3S - ktilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

kTi{w: meaning 'create'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. predicate, or apposition. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
1 v > b} 4
TOoV (XVOP(DT[OV EM (X(PGCXPO'I(‘X
the man upon incorruption
RA ASM - 0 N2 ASM - &vBpwrog P-émi N1A DSF - agBapoia

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&vOpwmog: meaning 'man'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

apbOapoia: meaning 'incorruption'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

7 /4
E1IKOVX
image
N3N ASF * elk@v

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€lKV: meaning 'image'; it serves as
accusative element functioning as object,

~ b 7
TG 1dtag
the one's own
RA GSF - 6 A1A GSF - {810¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

~ . . - — relational specification
Tfig: Greek article marking definiteness and P
the role of the accompanying noun phrase. 1810¢: meaning 'one's own'; it serves as

genitive nominal element defining

discourse. extent, or goal. relation, possession, source, or quality.
i p ) /4 7 7 i k) 14 )
0(1510tl1t0g EMOLNOCEV avtov
eternity did him

N3T GSF - Gididtng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Vs o - el &
Gid16tng: meaning 'eternity'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

24

SVTEQ

VAI AAI3S “ To1€w
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

noéw: meaning 'did'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

RD ASM * a0TdG

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtév: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

@OV O¢ drafodAov Bavatog elofiABev €i¢ TOV kOoUOV TELpdlovoLY ¢ AOTOV Ol THG EKEIVOL UeEPIOOG

but by the envy of the devil death entered into the world, and those who belong to his portion try it.

ground | ASYNDETON

Death enters the world not from God's design but through the devil's envy, and it is experienced by

those who ally themselves with his portion.



@OoVW
envy
N2 DSM - ¢86vog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@B6vog: meaning 'envy'; it serves as dative
nominal element marking relation,

d¢
but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

| drxforov

devil

N2 GSM - d1dBoAog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

didPolrog: meaning 'devil'; it serves as
genitive nominal element defining

0avatog
death

N2 NSM - 6dvatog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Odvartog: meaning 'death'; it serves as
nominative element functioning as subject,

instrument, sphere, or recipient. discourse. relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition.
’ o~ ’ ) J4
elofjAOev €1Gg OV KOOMOV
went in into the ornament / adornment
VBI AAI3S - €pxouat + ig P eig RA ASM - 0 N2 ASM ‘ K6oHOG

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

€pxopat + €i¢: meaning 'went in'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

el¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

k000G meaning 'ornament'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

nelpafovotv

try
V1 PAI3P " melpdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

nelpdlw: meaning 'try'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

\
d¢
but
X - 8¢
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

y 1
avtov
him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtodv: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(¢
(0]}
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

EKELVOU

that

RD GSM - €keivog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

ékeivou: meaning 'that'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal

4
uepidog
portion
N3D GSF - pepig
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Mepic: meaning 'portion'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.

v

OVTES
being

V9 - oy eipl

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvry ipi: meaning 'being'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



